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A főképviselőnek az Európai Unió nevében tett nyilatkozata
az Aleppóban kialakult helyzetről
A szíriai rezsim és szövetségesei – mindenekelőtt Oroszország – által indított offenzíva kezdete óta az Aleppó déli részére irányuló
intenzív és kiterjedt légi bombázások nagyszámú polgári áldozatot követeltek és a város nagy területeit rombolták le, az ottani
helyzet megdöbbentő romlását eredményezve. Az EU továbbra is élesen elítéli az ilyen, a polgári lakosság, a segélyszervezetek
munkatársai, az egészségügyi személyzet, valamint a polgári infrastruktúra – például az iskolák és kórházak – ellen indított
szándékos, túlzott, aránytalan és válogatás nélküli támadásokat. A szíriai lakosság védelmének szavatolása elsődlegesen a szíriai
rezsim feladata. Az EU elítéli az emberi jogok folyamatos, módszeres, széles körű és súlyos megsértését, valamint a nemzetközi
humanitárius jog mindennemű megsértését. Véget kell vetni az ilyen jogsértéseknek, így a megkülönböztetés nélküli
bombázásoknak, és általában az offenzívának is. Az EU emlékeztet, hogy a nemzetközi humanitárius jog értelmében minden
lehetséges lépést meg kell tenni a polgári lakosság és a nemzetközi humanitárius jog alapján különleges védelmet élvező polgári
objektumok védelme érdekében.

Azonnal be kell szüntetni azokat a tevékenységeket, amelyek nyilvánvalóan megsértik a nemzetközi humanitárius jogot: az említett
támadásokat, az ostromlott lakott területek lakossága éheztetésének háborús taktikaként való alkalmazását, valamint a lakosság
erőszakos áttelepítését. Felelősségre kell vonni az ilyen jogsértésekért, az emberiesség elleni bűncselekmények és más súlyos,
háborús bűncselekménynek minősülő nemzetközi bűncselekmények elkövetéséért felelős személyeket. Nem tűrhetjük, hogy
büntetlenül követhessenek el ilyen bűncselekményeket. Ezzel összefüggésben az EU a megállapított eljárásoknak megfelelően
gyorsan fel fog lépni annak érdekében, hogy a rezsimet támogató személyeket és szervezeteket célzó további korlátozó
intézkedéseket hozzon Szíriával szemben, amíg az elnyomás folytatódik.

Tekintettel Aleppó polgári lakosságának szenvedésére, az EU követeli, hogy a konfliktusban részt vevő minden fél, különösen a
szíriai rezsim, azonnal tegye lehetővé a városba való akadálytalan és feltétel nélküli bejutást, hogy az ENSZ tervével összhangban
megkezdődhessen a betegek és a sérültek evakuálása Aleppó déli részéről, és a polgári lakosság biztonságos helyen találhasson
menedéket. Az EU felszólítja a szíriai rezsimet, hogy az aleppói lakosság súlyos helyzetének enyhítése érdekében sürgősen tegye
meg ezeket a lépéseket. Felszólítja továbbá Oroszországot, hogy mind politikai, mind gyakorlati lépésekkel tegye tanúbizonyságát
annak, hogy felhasználja befolyását e cél elérésére. Ez azért különösen fontos, mert a segély mindössze kilométerekre van a
szenvedőktől. Ezért elengedhetetlen, hogy azonnali tűszünet jöjjön létre, amely lehetővé teszi, hogy az ENSZ eljuttassa a
humanitáriust segélyt azokhoz, akik továbbra is Aleppó déli részében rekedtek, és hogy humanitárius támogatást nyújtson
azoknak, akik elmenekültek Aleppóból. Az EU nyugtáz minden nemzetközi erőfeszítést e tekintetben. A humanitárius hozzáférés
önkényes megtagadása, valamint a polgári lakosság túléléséhez elengedhetetlen támogatás – például az élelmiszersegély vagy az
életmentő egészségügyi felszerelések – célba juttatásának megakadályozása a nemzetközi humanitárius jog súlyos
megsértésének tekintendő. Ugyanakkor az Aleppó önkéntes elhagyására hajlandó és képes polgári lakosság számára – a
nemzetközi humanitárius jog teljes körű tiszteletben tartása és az ENSZ megfigyelői tevékenysége mellett – akadálytalan átjutást
kell biztosítani védett humanitárius folyosókon. Az EU nyugtázza, hogy az ellenzék hozzájárul a polgári lakosság megfelelő
védelmének és a sebesültek evakuálásának elősegítéséhez. Az EU határozottan támogatja az ENSZ folyamatos és elszánt
erőfeszítéseit, amelyek az aleppói és a Szíria egészében fennálló humanitárius helyzet kezelésére irányulnak.

Az EU elítéli a Dáis és az ENSZ által jegyzékbe vett egyéb terrorista csoportok által elkövetett atrocitásokat, és újólag megerősíti,
hogy szilárdan elkötelezett a velük szembeni küzdelem iránt. A Dáis és az ENSZ által jegyzékbe vett más terrorista szervezetek
veszélyeztetik Szíria jövőjét, valamint az európai érdekeket és értékeket.

Az EU újólag hangsúlyozza Szíria szuverenitása, függetlensége, egysége és területi integritása melletti elkötelezettségét, valamint
azt a szilárd meggyőződését, hogy a konfliktust nem lehet katonai úton megoldani. A jelenlegi rezsim alatt, illetve mindaddig, amíg
nem sikerül megoldást találni a szír társadalom valamennyi csoportjának jogos sérelmeire, illetve amíg valamennyiük jogos
törekvései nem érvényesülhetnek, nem alakulhat ki tartós béke Szíriában. Az EU azonnali és teljes körű tűzszünet bevezetésére
szólít fel Szíriában. Az Unió – a humanitárius alapelvek szigorú figyelembevétele mellett – jelentős hozzájárulást nyújtott a
konfliktustól szenvedő polgári lakosság megmentésére irányuló humanitárius segélyhez. Az EU egyre sürgetőbben hangoztatja a



politikai megoldás szükségességét, amely – a 2012-es genfi közleménnyel és a 2254. sz. ENSZ BT-határozattal összhangban –
egy minden szíriait képviselő, elszámoltatható és inkluzív kormány felállásához vezető valódi átalakulás záloga, valamint teljes
mértékben támogatja Staffan De Mistura ENSZ-különmegbízott arra irányuló munkáját, hogy létrejöjjenek a Szírián belüli – a nők
és a civil társadalom valós közreműködésével folytatandó – tárgyalások újraindításához szükséges feltételek. Ezért az EU – az
ENSZ-különmegbízottal szoros együttműködésben és a különmegbízott támogatásával – fokozni fogja a regionális szereplőknek
Szíria jövőjével kapcsolatos bevonását célzó erőfeszítéseit, annak érdekében, hogy megalapozza az ENSZ égisze alatt zajló és
Szíria által vezetett inkluzív politikai folyamat újraindítását. Az EU továbbra is támogatja a szír ellenzék erőfeszítéseit, és különösen
a magas szintű tárgyalóbizottságét, amely az ellenzéket képviselő delegáció az ENSZ közreműködésével folytatott
megbeszéléseken.

Az EU hangsúlyozza, hogy csak akkor fogja tudni – közvetlenül és a nemzetközi szervezetekkel együttműködésben – támogatni az
ország újjáépítését, ha az inkluzív politikai átmenet valóban megindult.
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